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Anker Innovations Limited

Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong
The following importer is the responsible party (contact for EU and UK matters)
Anker Technology (UK) Limited

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

service@soundcore.com

support.mea@soundcore.com (For Middle East and Africa Only)
support@anker.com (B

support.kr@anker.com

Qo *1(800)988 7973 (US/Canada)  +966 8008500030 (KSA)
+44 (0) 1604 936200 (UK) +965 22069086 (Kuwait)
+49(0)69 9579 7960 (DE) +20 8000000826 (Egypt)
03 4455 7823 (A7) +613 8331 4800 (Australia)
+86 400 0550 036 (F1[E) +90 (850) 460 14 14 (Tiirkiye)
+82 1666-8470 (3=2) +8 (800) 511-86-23 (Russia)
+971 8000320817 (UAE) 000-8000-504-414 (India)



Input: 5V =0.7A
Charging time: 2 hours
Playtime (varies by volume level and content): 50 hours

FCC ID: 2AOKB-A3028C
IC: 23451-A3028C (;3 R1220-0p7243

HVIN: A3028C

A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

piles et cordons
se recyclent

Points de collecte sur
www.quefairedemesdechets.fr

The power delivered by the charger must be
0.005-5 between min [0.005] Watts required by the
w radio equipment, and max [5] Watts in order
to achieve the maximum charging speed.

RECICLA

iy | ot |

Important Safety Instructions

Do not disassemble

Keep out of the reach of children. The product contains small parts which may be a choking hazard

The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like

Do not use the product in environments with too high or too low temperatures, and never expose the product to
strong sunshine or very wet environments

Ensure there is no liquid, sweat or water on the charging port when charging
Refer to your user manual for your earp level and follow the
© For IPX4: Do not expose earphones to dripping or splashing water.

© For IPX4, IPX5, and IPX6: Do not submerge earphones in water.

& Hearing Safety

To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.

Do not turn the volume so high that you're unable to hear your surroundings.

Do not use earphones while driving

You should use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations,

P instructions.

The product generates stronger permanent magnetic fields that could cause interference with cardiac
pacemakers, implanted defibrillators (ICDs) and other implants. Always maintain a distance of at least
3.94"/10 cm between the product component containing the magnet (earbuds and charging case) and
the cardiac pacemaker, implanted defibrillator, or other implant.

Notice
C E This product complies with the radio interference requirements of the European Community.

Declaration of Conformity
Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

p und 2type=Downl iType=doc

Maximum output power: 9.0dBm
Frequency band: 2.4G band (2.402GHz-2.480GHz)

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with The Product Security

and urity for Relevant C Products)
ngu\ancns 2023. For the Statement of Compliance, visit the website:
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related
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to an appropriate collection facility for recycling. Follow local rules and never dispose of the product
and rechargeable batteries with normal household waste. Correct disposal of old products and
mmm cchargeable batteries helps prevent negative consequences for the environment and human health.

E This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered

if battery is incorrectly replaced. To reduce risk of fire, explosion or leakage of flammable liquid/ga:

don't dassernble, crush puncture, short external contacts, expose to temperature above S0°C (10,
sunshine or like, expose to extremely low air pressure or dispose of in fire or water. Replace only with
specified batteries.

E This symbol indicates "separate collection” for all batteries and accumulators. Danger of exp\oswon

High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use, storage or transportation
» During use: maximum 40°C (104°F)

« Storage: -20 - 45°C (-4 - 113°F)

« Transportation: 5 - 35°C (41 - 95°F)

FCC Statement

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is sub}eﬂ to the following two conditions: (1) This device

may not cause harmful interference, and (2) this device must accept an received, including that

may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's

authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to

Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

res\derma\ installation. This equipment generates, uses, and can radiate radwo frequency energy and, if not installed and
sed in y cause harmful radio However, there is no

guaramee that interference will not occur in a particular installation.

if this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement

The highest SAR value reported under this standard during product certification for use next to the head with the

minimum separation distance of Omm. This transmitter must not be collocated or operating in conjunction with any other

antenna or transmitter.

The following importer is the responsible party.

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1(800) 988 7973
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IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.
Lemeneur/recepleur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et D Canada aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L apparell doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d' en

ompromettre le fonctionnement.
CAN \CES (B)/NMB (B)
Radiation Exposure Statement

d aux

This EUT i campliance with SAR for general population/uncontroled axposure Imits i IC 155102 and had baen
tested in specified in IEEE 1528 and IEC 62209.
This equipment should be inctalled and operated ith minimom distance Omm between the raciator and your
head. This device and its antenna(s) must not be co-located o operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.
Cet appareil est conforme aux limites d'exposition DAS incontrélée pour la population générale de la norme
CNR-102 d'Industrie Canada et a été testé en conformité avec les méthodes de mesure et procédures spécifiées
dans IEEE 1528 et IEC 62209. Cet appareil doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre
i'émetteur et votre téte. Cet appareil et sa ou ses antennes ne doivent pas étre co-localisés ou fonctionner en
conjonction avec tout autre antenne ou transmetteur.

Dulezité bezpeénostni pokyny
Vjrobek nerozebirejte.
Uchovavejte mimo dosah dati. Vyrobek obsahuje malé asti, které mohou predstavovat nebezpedi udusen.
Baterii nevystavujte pfilis vysoky

Nepousivejte v prostredi s pilis vysokou nebo pfilis nizkou teplotou a nevystavujte ho silnému slunecnimu zareni
nebo prostredi s vysokou vihkosti.

Pii nabijent zkontrolujte, 7e na nabijecim portu neni zidné tekutina, pot nebo voda.

Uroven odolnosti sluchatek vici vodé najdete v uzivatelské prirucce. Postupuite podle pfislusnych pokynd.

© Pro troven IPX4: Sluchatka nevystavujte kapajicim ani smkapmm kapalinam.

© Pro Grovné IPX4, IPXS a IPX6: Sluchatka neponofujte do vody.

@ Ochrana sluchu

Pokud chcete zabrénit poskozeni sluchu, nepouzivejte sluchitka po delsi dobu pfi vysoké hlasitost
Nezvysujte hlasitost tak, Ze neuslysite, co se dije ve vasem okolr.

Nepoutzivejte sluchatka pfi fizen.

V potencidiné nebezpecnych situacich dbejte opatrosti, nebo sluchatka na chuili prestafite pouzivat.
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i permanentni magnetické pole, ktera by mohla narusovat chod
i ICD] a dalsich implantatd. Vzdy udrzujte vzdalenost
slespori 3,94 pa\ce/wo cm mezi soucésti produktu obsahujici magnet (sluchétka a nabijeci pouzdro)

nebo jingm

Upozornéni
( E Tento vyjrobek spliiuje pozadavky Evropské unie tykajici se interferenci radiovych signali
amél by byt odvezen na vhodné sbérné misto pro recyklaci. Dodrzujte mistni predpisy a nik:

nelikvidujte vyrobek a nabijeci baterie jako b&zny komunalni odpad. Spravnou likvidaci starych vyrobkis
mmm 2 nabijecich baterii pomahéte predchézet negativnim dopadim na #ivotni prostiedi a lidské zdravi.

E Tento symbol znamend, o s wrobkem nesm( byt naklidino jako s bainjm komunsinim odpadam

E Tento symbol vyjadiuje ,tiidény sbér” vech baterif a akumulator. Pfi nesprévné vyméné baterie hrozi
nebezpeci vybuchu. Ke snizent rizika pozaru, vybuchu nebo tniku hoflavé kapaliny/plynu vyrobek
irejte, nedrte, nep wnéjsi kontakty, nevystavuite teplotam nad 60 °C (140
*F), sluneénimu z8fen a podobna, nevystavuite extrémn nizkému tlaku vzduchu a nevhazute do ohné
ani do vody. Pfi vyméné pouzivejte pouze specifikované baterie.

Prohlaseni o shodé

Spoleénost Anker Innovations Limited timto prohlasuje, ze radiové zafizeni jeve shode e smérmici 2014/53/EL
Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na této intern adre:
ticleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Maximalni vystupni vjkon Bluetooth: 9dBm

Rozsah provozni frekvence Bluetooth: 2.4G pasmo (2.402 GHz az 2.480 GHz)

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Skil ikke produktet ad.

Opbevares utilgzengeligt for barn. Produktet indeholder sma dele, som kan udgere en kvaelningsfare.
Batteriet ma ikke udsattes for overdreven varme sasom solskin, ild eller lignende.

Brug ikke produktet i omgivelser, hvor temperaturene bliver meget haje eller lave, og udszt aldrig produktet
for kraftigt sollys eller meget vade omgivelser.

Sorg for, at der ikke er veske, sved eller vand pa opladningsporten under opladning.

Se dine ibrug og folg de angivne i

© For IPX4: Udsaet ikke PP er vand.

© For IPX4, IPX5 og IPX6: Undga at r\edsaenke we«elefoner ivand.

@ Horesikkerhed

For at undga horeskader ma du ikke lytte i lengere tid med hoj lydstyrke.
Drej ikke lydstyrken s hojt, at du ikke kan hore dine omgivelser.

Brug ikke oretelefoner, mens du karer bil

Du ber vaere forsigtig eller midlertidigt afbryde brugen i potentielt farlige situationer.

Produktet genererer starkere, permanente magnetiske felter, der kan forérsage interferens med
pacemakere, implanterede hjertestartere (ICD'er) og andre implantater. Hold altid en afstand pa
mindst 10 cm mellem prod der magneten og

og n, deni eller et andet implantat.

Meddelelse

C E Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.

et passende indsarmiingssted med henbik ps genanvendelse. Falg de [okale reglr, og bortskaf aldrig
ol i

E: Dette symbol betyder, at produktet ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald og skal indleveres til

produktet og de batterier
Ucifonte produkter og genopladelige batterier er med 1 at forhindre negaty pavirkning af mijaet 6
d

—
menneskers helbre

eksplosion, hvis batteriet udskiftes forkert. For at reducere risikoen for brand, eksplosion eller lekage
af breendbar vaeske/gas ma du ikke skille, knuse, punktere eller kortslutte de eksterne kontakter, og du
ma ikke udsatte batteriet for temperaturer over 60 °C, solskin eller lignende eller ekstremt lavt lufttryk,
og batteriet ma ikke bortskaffes i ild eller vand. Udskift kun med de angivne batterier.

E Dette symbol angiver “separat indsamling" for alle batterier og akkumulatorer. Der er fare for

Overensstemmelseserklaering
Anker Innovauons Limited erklaerer hermed, at pvodukﬁypen eri overensslemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den
fulde ordlyd af pé folgende i

ownl

dType=doc

Maksimal oulputsﬁ‘ek( for Bluetooth: 9dBm
Driftsfrekvensomrade for Bluetooth: 2.4 G-band (2.402 GHz- 2.480 GHz)

Wichtige Sicherheitshinweise

Nicht auseinanderbau

AuBerhalb der Re\chwew(e von Kindern aufbewahren. Das Produkt enthélt Kleinteile,
darstellen kénnen.

Die Batterie darf keiner ik Hitze wie Feuer oder &hnlichem ausgesetzt werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen, und setzen Sie
es nicht starker Sonneneinstrahlung oder sehr feuchten Umgebungen aus.

Achten Sie darauf, dass beim Aufladen keine Fliissigkeiten, Schweil oder Wasser auf den Ladeanschluss
gelangen

Lesen Sie in der nach, wie
er\tsprechendsn Anweisungen.

© Fiir IPX4: Setzen Sie die Ohrhérer keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.
© Fiir IPX4, IPX5 und IPX6: Tauchen Sie die Ohrhorer nicht in Wasser ein

& Schutz des Gehérs

e eine Erstickungsgefahr

Ihre Ohrhérer sind, und befolgen Sie die
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Zur Vermeidung von Gehérschaden nicht iber lngere Zeitrdume bei hoher Lautstérke verwenden.
Umgebungsgeréusch nicht durch Hochfahren der Lautstirke Gbertdnen.

Ohrhérer nicht am Steuer tragen.

In potenziell gefahrlichen Situationen mit gebotener Vorsicht vorgehen oder die Ohrhérer voriibergehend
entfernen.

Das Produkt erzeugt stirkere permanente Magnetfelder, die zu Stérungen bei Herzschrittmachern,
implantierten Defibrillatoren (ICDs) und anderen Implantaten fiihren kénnen. Halten Sie stets einen

Abstand von mindestens 10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten enthalt
(Ohrhérer und L und dem
anderen Implantat ein

fibrillator oder einem
Hinweis

Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen zur Stérfestigkeit.

angemessenen Sammelstelle firr das Recycling zugefiihrt werden muss. Beachten Sie die Srtlichen
Bestimmungen und entsorgen Sie das Produkt und die Akkus nicht im normalen Hausmill. Durch die

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf, sondern einer
— von und Akkus tragen Sie zur Vermeidung von Umwelt-

und Gesundheitsschéden beil

Dieses Symbol weist auf die ,getrennte Sammlung” aller Batterien und Akkus hin. Bei unsachgemaBem

E Austausch der Batterie besteht Explosionsgefahr. Um die Brand- und Explosionsgefahr sowie die
Gefahr des Austretens oder Gase zu verringern, diirfen Sie das Gerét nicht
zerlegen, durchstechen, externe Kontakte i iiber 60°C
(140°F), Sonneneinstrahlung oder shnlichem aussetzen, extrem niedrigem Luftdruck aussetzen oder in
Feuer oder Wasser entsorgen. Ersetzen Sie die Batterien nur durch die angegebenen

Konformitatserklirung
Anker Innovations Li erklért hiermit, dass das Produkt der Richtlinie ZOM/BB/EU entspricht. Der vollstindige
Text der EU- Konformlta(serk\arung ist online unter der folgenden Adresse verfiigba

ps://supp: Downl cendType doc

Maximale Bluetooth-Leistungsabgabe: 9dBm
Bluetooth-Betriebsfrequenzbereich: 2.4 G Band (2.402 GHz - 2.480 GHz)

InpavTikég odnyieg yia TNV ao@daAsia
Mnv anoouvappohoye
Na guAaooeTal paKpid ané naidid. To Apoidy nepiéxe pikpd e5apTAHATA Ta onoia evéxouv Tov KivBuvo
nviypou

Anayopeterar n éxBeon Tng pnatapiag oe unepBoliki BeppoTNTa, O ot apean nhiaki akTvoBoNia, pwTia
ﬁKch napoporo.

70 npoidv o : e noAU UG f oAU xapnhés Beppiokpadies ka pnv
cbLomre nore 70 mpoidy G fvrovn ahaxh SkmOBON f ROAD 0YpS nEm EANNOY

06

Katé m goprion, BeBaisBeire 61 Sev undipxouy iyvn uypou, IpdTa A vepol ot Bipa popTIONG,

AVaTPEETE 0TO EYXEIPIBIO XPTIONG Y10 TO ENINESO OTEYAVETNTAG TV GKOUGTIKGY 0 KAl GKOAOUBAGTE TiG
avrioToies odnyis:

° T Ty kaTnyopia IPX4: My exBEcETe To aKoUOTIKG OE OTaYSVES f NITOINES VEpOU.

© Ma T kayopieg IPX4, IPXS kai IPX6: Mn BuBioeTe Ta akouoTika aTo vepod.

& Ac@dAcia akong

Fava anorpanel xd6e wivBuvos npdxnars BB Ty axof oas, Bev npéne va xprioonoRiTe 7o npoidy

i€ U évTaon f1xou Yia HEYGAa XPOVIKG BiaaTraT

ey Ak v GUESere Ty Euraon Sou AXOU 660 MONG oTE va iy pnopeire va axobeTe &1 oupBaive

oT0 nepiBdhov ag

e npinelva xpriofionasie axouamies Ty Gpa nou ofiere

. nou evBixeTal va KIVBUVOUG, NPENE! Va NPOGEXETE f va SIGKBATETE NPOCWPIVG
m XPfion Tou npaicvTog.

To npaioy Snpioupyei oXupirep poua oy nebia nou da ynopoday va nporahéoou

anvisewrés (ICD) ka1 éMa epurespara
@ AiGTpeiTe névTa i andoTaon ToukdxioTov 10 cm eTal Tou cEapTANGTOS Tou npoidvTog
10U NPy ToV payvi (GKoUGTIKG Kl Bk POPTIONS) kail Tou kapBIakoy BpaTose™, Tou
EppUTEUpEVOU anMIBeTH ) GAAOU EMpUTEPATOG

MvwoTotoinon

To GuyKeKpILEVO NPOIdY OUpPOPGGVETal NPOg TIg anarmioeis T Eupenaikiis KovéTnrag éoov
agopa TI padionapepBors.

OKICK:Y GNOPPIATIOY KaI TO NGOV NPENEI vl BB Yia avakikAwan oTiG evBeBerypeves
£YKaTaOTGOEIS GUNOYiS, Mpéne va aKOMNOUBEITE TOUS KATA TONOUG KAVOVES KaIVG Hnv METATE NoTE T0

mmm npoiby Kl enavagopTiopeg pnaTapieg padi e To ouviiBn oikioKd anoppiptiaTa. Me T woTt andppipn
GOV NPOIOVTEOV Kal ENAVGPOPTIOINGY IIGTAPIGY EXETE T BUVATOTNTA VG SuBGAETE aTnv anoTpont
eV GPVATIKEV ENINTGTECV Yia To nepiBANov kai TV avBpnvn Uyeia.

E To UBONo auTS GNaivel 671 N ANGPEIYN TOU MPGiBVTOG Bev npéneI va yivel g xpous uNhoyii

Evéxeran kivbuvos EKpnEn, eé ) pnatapla Gev avTikaTaoTaBel oword rm eieo0n Tou kivBUvoU
nupkayids, kpNENG f BIapporis eUpAexTou Lyp N
G0vByn, n BiaTpnoN, n éxBear) o Beppoxpaoia néve and 60°C A oe Gebn nach axvoBoNa
1 KGTI NGPOpOI0, N EKBEaN GE EEAIPETIKG XA NG GEPG | ) ANOPPIYN OE POTIG 1 Vepd
AVTIKQTAOTAGTE HOVO pie HnaTapie kaBOpIOEVOU TUMOU.

E AuTé To 00pBONo UnoBeikvie "EexwpioT) SUNOYI® yia BAEG TIG UMATApIEG Ka1 TOU CUCTWPEUTES.

Arj)«.mn auppépwwcng
o n eraipeia Anker Innovations Limited S npog v OBnyia
2014/53/EE To n)\npgg Keijievo TrG MGG OUPGPPONG s OSnylsgmg EE swm s.aescm oy ioToENBa:

Meyiomn ioxUs eE680u Bluetooth: 9dBm

Epog ouvoTev Aemoupyiag Blustooth: Zéwvn 2.4G (2.402 GHz-2.480 GHz) o7



Instrucciones de seguridad

No desmonte el dispositivo.

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los
presentar un peligro de asfixia

La bateria no debe ser sometida a situaciones de calor excesivo como la luz solar directa, fuego u otras
condiciones similares.

No utilice el producto en entornos con temperaturas demasiado altas o bajas. Nunca exponga el producto a la
luz solar intensa ni a ambientes con alta humedad.

Asegirese de que no haya liquido, sudor o agua en el puerto de carga durante la car

Consulte el manual del usuario para conocer el nivel de impermeabilidad de los auriculares y siga las
instrucciones correspondientes.

© Para IPX4: no exponga los auriculares a gotas o salpicaduras de agua.

© Para IPX4, IPXS e IPX6: no sumerja los auriculares en agua.

@ Proteccién auditiva

Para evitar dafios auditivos, no utiice el producto  un volumen elevado durante largos periodos de tiempo.
No suba el volumen hasta el punto de no escuchar el sonido del entorno.

No utilice los auriculares mientras conducen.
Tenga precaucion o deje de usar el producto

5. El producto contiene piezas pequefias que pueden

en peligre

El producto genera campos magnéticos permanentes de mayor intensidad que podrian causar
interferencias con cardiacos, (DC)y otros implantes. Deje
siempre una distancia de al menos 10 cm entre el componente del producto que contiene el iman
(auriculares y estuche de carga) y el marcapasos cardiaco, el desfibrilador implantado u otro implante.

Aviso

c E Este producto cumple los requisitos de fioels de la Comunidad Europea

Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo doméstico, sino que debe

depositarse en un lugar de recogida adecuada para su reciclaje. Siga las normativas locales y no

deseche nunca ni el producto ni las pilas recargables con residuos domésticos normales. La correcta
eliminacién de los productos y pilas recargables ayuda a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana.

Este simbolo indica "recogida selectiva’ para todas las pilas y acumuladores. Riesgo de explosion si

la pila se sustituye por otra incorrecta. Para reducir el riesgo de incendio, explosion o fuga de liquido/
gas inflamable, no desmonte, aplaste, perfore, cortocircuite los comaaos externos, exponga a
temperaturas superiores a 60 °C o a la luz solar o condiciones similares ni exponga a presion atmosférica
extremadamente baja o deseche en fuego o agua. Sustituir tnicamente por las pilas especificadas.
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Declaracién de conformidad

Por la presente, Anker Innovamons Limited declara que el roducto tipo cump\e con la Directiva 2014/53/UE. EI
texto completo de Ia e conformid Vet P la Sguiente direccion de internet
https://support.soundcore. com/s/amcleReccmmend’ilyp DownLoad&seccndType
Potencia de salida maxima de Bluetooth: 9dBm

Intervalo de frecuencia de funcionamiento de Bluetooth: banda de 2.4 GHz (2.402 GHz-2.480 GHz)

oc

Tarke

turvallisuusohjeita

« Al pura laitetta.

* Salytalasten uottumatiomiss:Tuote sisalas penia oiafotka voivataiheutas tukehtumisvaaran.

« Akkua ei saa altistaa lialliselle kuten twlelle

© A15 iy wotetta ympiristsss, ossa lsmpétia on fian borkoa s Har alhainen, 518k ahiss tuoteta
voimakkaalle auringonpaisteelle tai erittain marélle ymparistdlle.

« Varmista, etti latausportissa ei ole nestett, hiked tai vetts latauksen aikana

* Katso taso ja noudata vastaavia ohjeita.

o IPXa:lle: Al3 altista kuulokkeita tippuvalle tai roiskuvalle vedelle.
o IPX4, IPXS ja IPX6: Al3 upota kuulokkeita veteen.

& Kuulon suojaaminen

Al kuuntele pitkaan suurilla danenvoimakkuuksilla, ettei kuulosi vaurioidu

Al kuuntele niin suurella & ettet kuule i sani
Als kit kuulokkeita ajaessasi

Kayta varovasti tai keskeyts kéytts valiaikaisesti mahdollisesti vaarallisissa tilanteissa.

Tamé tuote tuottaa vahvempia pysyvia magneettikenttis, jotka voivat aiheuttaa héirisit

aina vahintaén 10 cm:n etaisyys magneetm sisaltévan tuoteosan (nappikuulokkeet ja latauskotelo) ja
rin tai muun implantin valil

5.
Huomautus

( E Timé tuote thyttaa Euroopan yhteisén radiolaitteista aiheutuville hiirigille asettamat vaatimukset.

Témé symbolitarkoittaa, ettei tuotetta saa hivitta kotitalousjatteené ja et se on toimitettava
asianmukaiseen kerdyspisteeseen kierratysta varten. Noudata paikallisia saantoja alak havité tuotetta ja
akkuja tavallisen kotitalousjatteen seassa. Vanhojen tuotteiden ja akkujen oikeanlainen hévittaminen
auttaa ja ihmisten aiheutuvia

ICD) ja muiden implanttien toiminnassa. Pida
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vairin. Tulipalon, tai syttyvin tis
415 pura, murskaa tai puhkaise laitetta, oikosulje ulkoisia littimia, altista laitetta yli 60 °C lmpétilalle,
auringonpaisteelle tai vastaavalle tai erittéin alhaiselle iimanpaineelle, 313k hvita tuotetta tuleen tai
veteen. Vaihda laitteeseen vain maaritetty akku

E Témé symboli tarkoittaa “erillists kerdysts” kaikille paristoille ja akuille. Rjahdysvaara, jos akku

Vaatimustenmukaisuusilmoitus

Anker Innovations Limited imottaa titen, et tuotetyypp noudatiaa direkiivis 2014/S3/EU. EUin
vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettaviss:

ps://Supp: Downl Type e
Bluetoothin suurin l3htteho: 9dBm
Bluetoothin kéytttasjuusalue: 2.4 GHz:n kaista (2.402-2.480 GHz)

Consignes de sécurité importantes

« Ne pas démonter.

Conserver le produit hors de portée des enfants. Le produit contient de petites piéces pouvant présenter un
risque d'étouffement.

La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive comme le soleil, le feu ou autre.

Ne pas utiliser le produit dans des environnements ot les températures sont trop élevées ou trop basses, et ne
jamais exposer le produit a un fort ensoleillement ou a des environnements trés humides.

Veiller a ce quil n'y ait pas de liquide, de sueur ou deau sur le port de charge lors de la charge.

Vous reporter a votre manuel d'utilisation pour connaitre le niveau d'étanchéité de vos écouteurs et suivre les
instructions correspondantes.

© Pour IPX4 : Ne pas exposer les écouteurs a des gouttes ou des éclaboussures d'eau

© Pour IPX4, IPX5 et IPX6 : Ne pas immerger les écouteurs dans 'eau.

& Protection de I'audition

Pour éviter tout dommage de I'audition, ne pas écouter & un volume élevé pendant une période prolongée.
Ne pas mettre le volume 3 un niveau tel quil ne soit plus possible d'entendre les bruits environnants

Ne pas porter les écouteurs au volant.

Utiliser les écouteurs avec précaution ou en interrompre temporairement 'utilisation dans des
potentiellement dangereuses.

ations

Le produit génrs des champs magné p s plus puissants de provoquer

des interférences ave les implantés (DCI) et autres
& implants. Mamleneztcu]ours une distance d'au moins 3,94" /10 cm entre le composant du produit
contenant I'aimant (écouteurs et boitier de charge) et le stimulateur cardiaque, le défibrillateur

implanté ou autre implant
P p

Avis
c E Ce produit est conforme aux exigences en m:

re d'interférences radio de la Communauté

européenne.

transmis 3 un établissement de collecte adapté pour permettre son recyclage. Respecter les régles de
votre collectivité et ne jamais jeter le produit et les batteries rechargeables avec les déchets ménagers.
La mise au rebut appropriée des produits et des batteries rechargeables usagés contribue a réduire
les négatives pour I et la santé humain

E Ce symbole signifie que le produit ne doit pas tre jeté avec les déchets ménagers, mais doit &tre
—

Ce symbole indique une « collecte séparée » pour toutes les piles et tous les accumulateurs. Risque
dlexplosion sila batterie n'est pas correctement remplacée. Pour réduire les risques d'incendie,

ou de fuite de liquid e pas démonter, écraser, percer, court-circuiter
les contacts externes, exposer & une température supérieure & 60 °C (140 °F), aux rayons du soleil
ou autres, exposer a une pression dair extrémement faible ou jeter au feu ou  leau. Remplacer
uniquement par les piles spécifiées.

Déclaration de conformité

Por les présentes, Anker [nnovations Limited declare  que e produit de type est cor\forme 4 la directive 2014/53/EU.
Le texte complet de de conformité a | st disponible 3 'adresse Internet
suivante

https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Puissance de sortie maximale Bluetooth : 9dB

Plage de fréquence de fonctionnement Bluetooth : Bande 2.4 G (2.402 GHz - 2.480 GHz)

Fontos biztonsagi elGirasok

Ne szerelje szét.
Tartsa elzérva gyermekektsl. A termék apré tartalmaz, amelyel
Az akkumulstort ne tegye ki tdl nagy hének, pe\dau\ Ropsitésnk, iznek vagy hasonlanak
Ne hasznalja a terméket tul magas vagy tul alacsony hémérséklet(i kérnyezetben, és soha ne tegye ki a terméket
er6s napsiltésnek vagy nagyon nedves kérnyezetnek.

Gy6z6dj6n meg ardl, hogy téltés kizben nincs folyadék, izzadség vagy viz a téltGcsatlakozén
Tekintse meg a a fiilhallgats vizallo szintjével éskbvesse a
vonatkozo utasitésokat.

o IPX4 esetén: Ne tegye ki a filhallgatét csspégs vagy frscesens viznek.

© IPX4, IPX5 és IPX6 esetén: Ne meritse a fiilhallgatot vizbe.

A hallskérosodss elkeriilésére ne hallgassa nagy hangerén huzamosabb ideig.
Ne emelje olyan magasra a hangerdt, ahol mér a kéryezeti zajok nem hallhatok.
Vezetés kézben ne hasznaljon fiilhallgatot.

veszélyes

hasznlja, vagy étmenetileg ne hasznalja



Alermek er6sebb allandé magneses mezéket hoz létre, ame\yek interferenciat okczhatnak a
zivi eiiltetett defib { indig
@ xanson legalabb 10 cm thvolsagot  termek magnest (ana\mazo alkatrésze uu\hauga(o es(ol(otok) &
6, a beiiltetett vagy m: koz
Megjegyzés

c E Atermék eleget tesz az Eurdpai Kszésség radidinterferenciara vonatkozs kvetelményeinek.

Ez a szimblum aztslent; hogy a termék nem kerGihet s hiztarté! hlladék Kizé, hanem megfelels
kell dobr. A hely eleget téve soha ne dobja a termeket
& 22 Uiratolthotd elemeket a normal haztartas: hulladiék kosé, A 16 trmakek 65 a2 dratdithets
Clemek megleleld kezolése elbsegiia kbrmyezet 65 a7 emberok egésseeget vessélyertetd negatiy
kévetkezmények megel&zését.

Ez a szimblum azt jelzi, hogy az elemeket és akkumulétorokat kiilén kell gydijteni. Az akkumulator
helyelen cseréje robbanssveszelyt kozhat. A gydlakony gézok/folyadékok okorta iz robbanss vagy
szivérgés okozta kockézatol tése érdekében ne szerelje szét, ne trje éssze vagy ne szurja ki a
Termévat, ne sbrja rovidre a kulsb Srintkezéket, ne tegye K 60 C folotl homersekistnek, napstéanck
vagy hasonlonak, ne tegye ki rendkiil alacsony [6gnyomssna,lletve ne dobja tizbe vagy vizbe a
leselejtezéskor. Csak az el6irt tipust akkumulatorra cserélje

Megfelel8ségi nyilatkozat

Az Anker Innovations Limited ezennel kijelenti, hogy az tipust termék megfelel a 2014/53/EU iranyelvek

rendelkezéseinek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege s kovetkezd internetcimen érhets el:
wil Type=doc

Bluetooth maximalis kimeneti teljesitmény: 9dBm
Bluetooth mikédési frekvenciatartomany: 2.4 GHz-es sav (2.402 GHz-2.480 GHz)

Istruzioni importanti per la sicurezza

Non smontarlo.
Tenere lontano dalla portata dei bambini. Il prodotto contiene piccole parti che possono rappresentare un
pericolo di soffocamento.
La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare diretta, fuoco o simili.
are il prodotto in ambienti con temperature eccessivamente alte o basse e non esporlo alla luce
solare diretta o in ambienti troppo umidi
Assicurarsi che non vi siano liquidi, sudore o acqua sulla porta di ricarica durante la ricarica
Fare riferimento al manuale utente per il livello di impermeabilita degli auricolari e seguire le istruzioni
corrispondenti
o Per IPX4: Non esporre gli auricolari a sgocciolamenti o schizzi d'acqua.
© Per IPX4, IPX5 e IPX6: Non immergere le cuffie in acqua.

& Sicurezza acustica

Per evitare danni acustici, Iascolto non deve avvenire a livelli di volume alti per lunghi periodi
Non impostare un volume che non consenta di percepire I'ambiente circostante.

Non usare gli auricolari durante la guida

Prestare attenzione o sospendere I'ust

ituazioni potenzialmente pericolose

Il prodotto genera campi magnetici permaneml d

tensita maggiore della norma che potrebbero
causare interf, ardiaci, impiantati (ICD) e altri impianti. Mantenere
cempre Una distanza o ameno 3.94° 110 em ra componente del prodotto contenente il magnete

(auricolari e custodia di ricarica) e il cardiaco, il o unaltro
impianto.

Attenzione

C E Il prodotto rispetta i requisiti relativi alle perturbazioni radioelettriche della Comunita Europea.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici e deve essere

consegnato presso un centro di raccolta per il riciclo. Seguire le normative locali e non smaltire i

prodotto e le batterie ricaricabili tra i rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dei prodotti usurati e
delle batterie ricaricabili scariche aiutera a prevenire potenziali conseguenze negative sull'ambiente e
sulla salute umana

esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo errato. Per ridurre il rischio di incendio,
o fuoriuscita di liq: non smontare, , forare,
i contatt esterni, esporre a temperature superiori a 60 °C (140 °F), alla luce solare o esporre
ressione estremamente bassa o smaltire nel fuoco o nell'acqua. Sostituire solo con batterie
specificate.

E Questo simbolo indica la "raccolta differenziata” per tutte le batterie e gli accumulatori. Rischio di

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che il prodotto di tipo & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il
testo integrale della di UEe allindirizzo Internet seguente:
https://support.soundcore. com/s/am:leRemmmend?zype DownLoad&secondType=doc

Potenza massima di uscita Bluetooth: 9d

Campo di frequenza per il funzionamento el Bluetooth: banda 2.4 G (2.402 GhHz-2.480 GHz)

Belangrijke veiligheidsinstructies

Demonteer het product niet.
Houd het product buiten bereik van

deren. Het product bevat kleine onderdelen die een risico op verstikking

vormen.
Stel het product niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.
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Gebruik het product niet in omgevingen met een te hoge of te lage temperatuur en stel het nooit bloot aan
sterk zonlicht of zeer natte omstandigheden

Let erop dat er tijdens het opladen geen vioeistof, zweet of water op de oplaadpoort zit.

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor informatie over de mate van waterdichtheid van uw oortelefoon en
volg de betreffende instructies.

©Voor IPX4: stel de niet bloot aan druppt of water.

©Voor IPX4, IPX5 en IPX6: dompel de oortelefoon niet onder in water.

& Gehoorbescherming

Luister niet gedurende langere perioden bij een hoog volume om gehoorbeschadi
Zet het volume niet zo hoog dat u uw omgeving niet kunt horen.

Gebruik de oordopjes niet tiidens het rijden.

Wees voorzichtig en gebruik de oordopjes niet in mogelijk gevaarlijke situaties.

ng te voorkomen.

th produd P sterkere velden die kunnen
(ICD's) en andere implantaten. Houd altijd ten minste
10 cm afstand tussen het productonderdeel met de magneet (cordopjes en oplaadcassette) en de
of e

n ander i

Kennisgeving

c E Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot radiostoring van de Europese Unie.

moet worden ingeleverd bij een daarvoor bestemd inzamelpunt voor recycling. Volg de plaatselijke
regels en gooi het product en de oplaadbare batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval. Correcte

mmm  inzameling van oude producten en oplaadbare batterijen voorkomt negatieve gevolgen voor het
milieu en de menselijke gezondheid.

E Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en

Dit symbool geeft “gescheiden inzameling" aan voor alle batterijen en accu's. Explosiegevaar als
de battr wordt vervangen door een onjuit type. O het risico op brand, explosie of ekken van
U de batterij niet demonteren, pletten, doorboren,
Eloctetellen aan temperatoren boven 60 °C (140 °F) of zonlicht of its dargeliie, blootstelien aan
extreem lage luchtdruk, in vuur of water werpen of de externe contactpunten kortsluiten. Vervang de
batterij alleen door het gespecificeerde type batterijen.

Verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat het product van het type voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De

volledige tekst van de EU- verk\armg van overeenstemming is beschikbaar op het volgende interetadres:
DownLoad&secondType=doc

Maximaal Bluetooth-vermogen: 9dBm
Werkfrequentiebereik Bluetooth: 2.4G-band (2.402 GHz-2.480 GHz)
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Ikke demonter produktet

Oppbevares utilgiengelig for barn. Produktet inneholder sma deler som kan tgjere en kvelningsfare.
Batteriet ma ikke utsettes for overdreven varme som solskinn, ild eller lignende.

Ikke bruk produktet i miljger der temperaturen er for hay eller for lav og ikke utsett produktet for direkte
solskinn eller for svert vite omgivelser.

Sorg for at det ikke er vaeske, svette eller vann pa Iadeponen nér du lader.

Se folg de ti

< For IPXA: Ikke utsett oretelefonene for dryppende eller sprulende vann.

© For IPX4, IPX5 og IPX6: Ikke senk oretelefonene ned i vann.

@ Heorselssikkerhet

« For 4 unnga horselsskade ma du ikke lytte med hoyt volum i lange perioder om gangen
« Ikke skru opp volumet s hoyt at du ikke horer omgivelsene dine.

« lkke bruk eretelefoner mens du kjorer.

« Dubor vaere forsiktig eller slutte  bruke produktet i potensielt farlige situasjoner.

Produktet genererer sterke permanente magnetiske felt som kan forérsake interferens med

pacamakers, implantara dsfiblistore ((CD) g andre implantatar. Sarg forat st enher tid or

minst 10 cm avstand mellom som n magnet og
og . den clor ot annetimplantat

Merknader
C E Dette produktet er i samsvar med kravene for radioforstyrrelser i EU
til et passende innsamlingssted for resirkulering. Folg de lokale reglene, og ikke kast produktet og

oppladbare batterier i vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av gamie produkter og oppladbare
batterier bidrar il & forhindre negative konsekvenser for helse og milio.

E Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes som husholdningsavfall, og at det skal leveres
L]

E Dette symbolet indikerer "separat innsamling" for alle batterier og akkumulatorer. Fare for eksplosjon
hvis batteriet skiftes ut feil. For & redusere risikoen for brann, eksplosjon eller lekkasje av brennbar
vaeske/gass, mé du ikke demontere, knuse, punktere, kortslutte eksterne kontakter, utsette for

temperaturer over 60 °C, solskinn eller lignende, utsette for ekstremt lav lufttrykk eller kaste i levende
ild eller vann. Erstatt kun med spesifiserte batterier.

Samsvarserklaering

Arker Inovations Limited erkaerer hered at produkistypen er fsamsver med direkiy 2014/53/EU. Hele teksten 1
pa folgende Ints
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pp d 2type=Downl Type=doc
Bluetooth maks. utgangseffekt: 9dBm
Bluetooth driftsfrekvensomrade: 2.4 Ghz-bandet (2.402GHz-2.480GHz)

yeza P
Nie rozklada¢ produktu na czesci
Przechowywat w miejscu niedostepnym dla dzieci. Produkt zawiera mate czesci, ktére moga stwarzaé ryzyko
zadlawienia
Nie narazac bateri na drialane nadmiemego ciepls, takiego jak spowodowane bezposredhim éwiatlem
stonecznym, ogniem lub podobnymi czynnikam
e atywh pracdukt wodowiskach o zbyt wysokic] ub zbyt niskiej temperaturze i nigdy nie narazac produktu
na dziatanie silnego swiatla
Upewnic sie, ze podczas fadowania w porcie fadowania nie znajduje si¢ zadna ciecz, pot lub woda
Sprawdzic w instrukcji obstugi poziom wod i stuchawek i ¢ 2godnie z i
instrukcjami.
© IPX4: nie naraza¢ sluchawek na kapanie lub rozpryski wody.
o IPX4, IPX5 i IPX6: nie zanurzaé stuchawek w wodzie

@ Ochrona stuchu

Aby uniknaé uszkodzenia stuchu, nie nalezy przez diuzszy czas korzystac z gloénosci ustawionej na wysoki
poziom

Nie ustawiac gloénosci tak wysoko, aby nie slysze¢ déwiekéw otoczenia.

Nie uzywac shuchawek podczas prowadzenia samochodu.

Podczas potencalnie niebezpiecznych sytuacji nalezy zachowad ostroznos¢ lub tymczasowo zaprzestac
korzystania z produktu

Wazne il

Produla qeneruje sinisjszestale pola magnetycine, kidre moga powodowac zalldcenia pracy

(ICD) i innych implantéw. Nalezy zawsze zachowac
oleghote eo najmpie] 304" /10 cm mieclzy elementem produktu zauferzjacym magnes (wkladl
do

douszne i etui serc defibrylatorem lub innym
implantem

Uwaga

c € Ten produkt jest zgodny z pélnoty kiej dotyczacymi zaklécer radiowych.

E Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna wyrzucaé jako odpadéw z gospodarstwa domowego i
powiien on byc dostarczany do odpowiednieq misjsca zbiork aby moc go poddac recyklingow.
mmm  Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw i nigdy nie wyrzucaé produktu ani akumulator
odpadami z gospodarstw domowych. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktow i Kumuiatorow
pomaga wplywom na i zdrowie ludzkie.

Ten symbol oznacza ,oddzieln zbiérke” wszystkich baterii i akumulatoréw. Nieprawidiowa wymiana
baterii moze spowodowac wybuch. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu lub wycieku fatwopalnej

, nie nalezy ¢, 2gniatac ani ¢ bateril, zwierac jej stykéw zewnetrznych,
naraza|ej na dziafanie temperatury powyzej 60°C (140°F), promien slonecznych i podobnych
czynnikéw, a takze narazac na dziatanie bardzo niskiego ciénienia powietrza oraz wrzucac do ognia lub
wody. Do wymiany nalezy uzywac tylko wskazanych baterii

Declaragio de Conformidade

er Limited ofwiadcas i produk o numerse jest agochy 2 dyreltywami 2014/35/UE.
Peny tekst dek\araq\ zgodnodci UE jest dostgpry pod nastepuacym adresem ntermetomym
ttps://support.soundh s/an dType=doc

Maksymelna moc wyjsciowa: 94Bm
Pasmo czestotliwoici: pasmo 2.4 G (2.402 GHz-2.480 GHz)

Declaragao ANATEL:

Este equipamento nao tem direito & protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamentte autorizados.

Para maiores informagaes, consulte o site da ANATEL: WWW.gov.br/anatel/pt-br

Instrucées de seguranga importantes

Néo desmonte.

Mantenha fora do alcance de criancas. O produto contém pecas pequenas que podem causar asfixia

A bateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo semelhante.

Néo use o produto em ambientes com temperaturas muito altas ou muito baixas, e nunca exponha o produto a
luz solar forte ou ambientes muito umidos.

Certifique-se de que nao haja liquido, suor ou 4gua na porta de carregamento ao carregar.

Consulte 0 manual do usuario para obter informagaes sobre o nivel de resisténcia a 4gua dos fones de ouvido
e siga as instrucbes correspondentes.

© Para IPX4: Nao exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de agua

© Para IPX4, IPX5 e IPX6: Nao mergulhe na dgua os fones de ouvido na agua

@ Seguranga auditiva

Para evitar danos auditivos, no ouga durante periodos prolongados a um volume alto.

Nio coloque o volume a um nivel que impega de ouvir o que se passa ao seu redor.

Nao utilize auriculares durante a condugao.

Deve tomar cuidado ou deixar de utiizar i emsituagdes perigosas.

pacemakers, desfibriladores implantados (CDI) e outros implantes. Mantenha sempre uma distancia
de, pelo menos, 10 cm entre o componente do produto que contém o iman (auriculares e caixa de
o

O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia em
@ ou outro implante.




Informacdo

c E Este produto cumpre as normas de interferéncias rédio da Comunidade Europeia

entregue num local de recolha apropriado para reciclagem. Siga as normas locais e nunca elimine o

E Este simbolo indica que o produto nio deve ser eliminado com o lixo doméstico, devendo ser

produto e as baterias com o lixo doméstico normal. A correta de produtos
mmm  velhos e de baterias recarregaveis ajuda a evitar as consequéncias negativas para  ambiente e para a
satde humana.

acumuladores. Existe perigo de explosio se a bateria for substituida de forma incorreta. Para reduzir
o risco de incéndio, explosao ou fuga de liquido gés inflamavel, nao desmonte, esmague, fure,
induza curto-circuito, exponha a temperaturas superiores a 60 °C (140 °F), a luz solar ou semelhante,
a pressao do ar extremamente baixa nem elimine em fogo ou 4gua. Substitua as baterias apenas por
baterias especificadas.

E Este simbolo indica a necessidade de realizar "recolha separada” para todas as baterias e

Declaragio de Conformidade

AAnker Innovations Limited declara nesta Dec\aragaa que o produto do tipo cumpre a Diretivas 2014/53/UE. O
texto completo de disponivel no seguinte enderego de Internet:
https:/support.soundcore. com/s/amdeReccmmend7type DownLoad&secondType=doc

Poténcia de saida méxima do Bluetooth: 9dBm

Intervalo de frequéncias de funcionamento do Bluetooth: Banda de 2.4G (2.402GHz-2.480GHz)

B: Py no TexHuke

He pas6upaiite naaeave.

XpaHuTe M3AeAUe B HEAOCTYTTHOM AR ACTV MeCTe. VIZABAME COABPIMHT MEAKHE ACTAAM, KOTOPHIMM MOXKHO

noAaBUTHCA.

« He iire Gatapeio upeamep)
..

He 3KCrAyaTHpyiiTe M3aeAme B CPEAX CO CAVILIKOM BICOKO MAM CAVLIKOM HU3KOIA TEMNEPATYPOit, a Takke &

OueHb BABXKHOM Cpeae. HUKOTAR HE OCTABAAVITE MIACAME MOA MPAMBIMM COAHENHEIMM AYMaMM,

OecneuibTe, 4TOBH B0 BPEMA JaPRAKM HA JAPAAHOM ropry e 6HIAC KUAKOCTH, N1OTa UAVI BOAB

HArpeBaHMIO, HANPYMEP U3-32 BO3ACTICTANR COAHENHbX AYIEl, OrHA

* Yanaiire crenews v caeayiite
COOTBETCTRYIOWMM UHCTPYKLMAM,
© At IPX4: He AONYCKaViTe NONaABHIA KaNeAb UAN GPHST BOAb Ha HAYLIHWKH.
© Ans IPX4, IPX5 1 IPX6: He norpysaiiTe HaywIniKi & BOAY.

& BesonacHocTb Ans cnyxa

. cayxa e ViTe M3AEAVIE Ha BHICOKOVi TPOMKOCTH B TEHeHMe AOATOro

BpeMeHM.
* He yCTaHaBanBaiiTe Takyio rPOMKOCTH, M3-3a KOTOPOVI Bl HE CMOXETE CANLLIATS OKPYXaoLIVe 3BYKM.
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He MCNOAbayiiTe HayWHUKH, HAXOARCH 33 PyACM.
CheayeT COBADAATS OCTOPOXHOCTS UAU BPEMEHHO o
onacHsix cuTyauax

V134NV FEHEPVIPYET CAAGHER MOCTORKHIE MATHITHLIE MOAR, KOTOPHE MOTYT CO3AABATS MoMEX!
And

eraa
@ COBNOAR/ITE PACCTORHME HE MeHEe 10 M MEXAY KOMITOHEHTOM HIASAWA, CoapKaumM HaraAT

(HaywHKY 1 GYTARD AAR 33PAAKH), 1 p P
VA ADYTYM UMIAGHTATOM.

Mpumeuanue

ﬁ STOT CUMBOA O3HaNAET, 4T MIACAME HEA3R YTMAUIUPOBATS Kak BHTOBHIE OTXOAH. Er0 HEOBXOANMO

mm Gurosemu oTxopamy. ¥

AOCTaBMTL 8 COOTBETCTBYIOIIA NYHKT CEOPA AAA YTUAM3AUNH. ACTICTBYVITE B COOTBETCTBMM C MECTHIM
anene u

6atapeu mecre C OBbHHbIMY
usaennit v 6arapein
P ans 71 CpeAbl U 3A0POBbA YeAoBeKa.

nomoraer np:

3aMeHa GaTapen MOXET CTaTb NPUINHOI B3pbiBa. HTOBH CHUINT PHUCK BO3TOPaNWA, B3PHIEA AN

E 10T CUMBOA 0B03HAUAET (pazACABHSIT CEOP» AR BCeX BaTapeii U akkyMyARTOPOS. HenpasmabHas

TEHKN AGTKOBOUTASMENTIOLISHCR XWAKOCTA WV 1333, PaGUPaTE, e PasAZENB3tiTe 1
He fire 6aTapero, He KOHTaKTH, He fire 6aral

EOIARA TG TONMOp A BLBe 60 °C. RpAMAX COAMBMHAN AYVEH 1 aHaAOr oMY BOSALACTEINO, HE
NOMewaliTe ee B CPEAY C KPaliHe HU3KIM ABBACHHEM BOJAYXS, 3 TaKHE HE BPOCaIiTE BaTapero B OTOHb
AW BOAY. VICHOAb3YiiTE AR 3aMEHb TOALKO YKa3aHHbie GaTapen.

[Meknapauums o COOTBETCTBUMN

Hacroswunm Anker Innovations Limited 3aRBARET, 4TO MPOAYKT TN COOTBETCTBYeT TPEGOBaHIAM AMPEKTMBH
2014/53/EU. Moanbili TeKCT AeKkAaPaLMM © coOTBETCTBMM 06paziia EC AOCTYNeH NPH Nepexoae Mo cAeayiowei
cevinke:

ownl

dType=doc

Marc. mecAHan MowrocTb Bluetooth: 94Bi
Ananason yacrot pabotsi Bluetooth: 2.4 rl'u (2.402-2.480 )

Délezité bezpeénostné pokyny

Vyrobok nerozoberaite

Uchovavajte ho mimo dosahu deti. Vyrobok obsahuje malé €asti, ktoré mézu predstavovat nebezpeenstvo
udusenia.

Batériu nevystavuite prl vysolyim teplotém, naprikad sihetnému ziare a podobne.

Napouziafie v prosteds s prill weokou alebo prilis nizkou taplotou 2 navystavLjte dinému sineénému Ziareniu
ani prostrediu svysckou “iRkoston

Pri nabijani skontrolujte, Ze na nabijacom porte nie je fiadna tekutina, pot ani voda
Uroven odolnosti slichadiel voéi vode sa uvadza v pouzivatelskej prirucke. Postupuite podla prislusnjch
pokynov. 19




© Pre IPX4: Sluchadla ani
o Pre IPX4, IPX5 a IPX6: Sltchadla neponarajte do vody.

@ B inf ie tykajuce sa sluchu

Aby sa predidlo poskodeniu sluchu, nepoivajte dihgie obdobia pri vysokej hlasitosti.
Hiasitost nenastavuite tak vysoko, aby ste nedokazali pocut svoje okolie.

Sluchadlé nepouzivajte pocas Soférovania.

Pri potenciéine nebezpecnych situacidch musite postupovat obozretne alebo dogasne prerus;

pouzivanie.

Produkt generuje silnejsie permanentné magnetické polia, ktoré by mohli spcsobu rusenie
(ICD) a inych
A vadialenost aspon 10 cm medzi sicastou produktu obsahujicou magnet(s\uchad\a a nabijacie puzdro)
a alebo inym
Poznamka

c € Tento produkt vyhovuje poziadavkim o radiovom ruseni Eurpskeho spologenstva.

Tento symbol znamens, 7e produkt sa nesmie vyhadzovat do komunalneho odpadu a musi
odovzdavat na recyklaciu v prisluinom zbernom dvore. Postupute podla miestnych pra nikd
produkt a nabijatelné batérie nevyhadzute spolu s beznym odpadom z domécnost. Spravna likvidacia
mmm  starych produkiov a nabijatelnych batérit napomaha pri prevencii negativnych désledkov na zivotné
prostredie a zdravie fudi

Tento symbol vyjadruje ,triedeny zber" vietkjch batéril a akumulstorov. Pri nespravnej vymene batérie
hrozi nebezpecenstvo vbuchu. Na znizenie rizika poziaru, vybuchu alebo tniku horlavej kvapaliny/
plynu vyrobok nedrvte, vonkajsie kontakty, nevystavujte
teplotam nad 60 °C (140 °F), sineénému ziareniu a podobne, nevystavujte extrémne nizkemu tlaku
vzduchu a nevhadzujte do vody. Pri vymene pouzivajte iba $pecifikované batérie.

Vyhlasenie o zhode

Spoloénost Anker Innovations Limited tjmto whlasuje, ze produkt typu je v stilade o smernicami 2014/53/EU.

Cely text vyhlisenia o zhode EU je k dispozicii na ese: https: m
d?type=DownLoad: ndType=doc

Maximalny vystupny vjkon Bluetooth: 9dBm

Rozsah prevadzkovej frekvencie Bluetooth: Pasmo 2.4 G (2.402 GHz - 2.480 GHz)

Pomembna varnostna navodila

« lzdelka ne razstavljajte.

« Hranite izven dosega otrok. lzdelek vsebuje majhne dele, ki lahko predstavljajo nevarnost zadusitve.

« Baterije ne izpostavljajte prekomerni vrogini, kot je sonéna svetloba, ogen; ali podobno.

« lzdelka ne bljajte v okoljih s ali prenizkimi in ga nikoli ne
moénemu soncu ali zelo vlaznemu okolju.
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Med palnjenjem poskrbite, da na wath zs polnjenje nitekocine, znojaal vode.

. priroéniku si oglef slugalk in ustrezna navodila
e Sl izpostavijajte kapljanju al brizganju vode.
© Za IPX4, IPX5 in IPX6: Slusalk ne potopite v vodo.

& Zaséita sluha

Da bi se izognili okvaram sluha, slusalk ne uporabljajte dalj éasa pri visoki glasnosti.

Glasnosti ne nastavite tako glasno, da ne sligite okolice

Slugalk ne uporabljajte med voznjo.

V morebitnih nevarih okoligcinah izdelek uporablaite previdno ali ga zagasno prenehaite uporabljati.

Izdelek ustvarja moénej3a trajna magnetna polja, ki lahko povzrogijo motnje srénih spodbujevalnikov,
vsadnih defibrilatorjev (ICD) in drugih vsadkov. Vedno ohranjajte razdaljo vsaj 10 cm med komponento
izdelka z magnetom (usesni

epki in etui za poinjenje) in srénim spodbujevalnikom, vsadnim
defibrilatorjem ali drugim vsadkom.

Obvestilo

C E Izdelek je skladen  zahtevami Evropske skupnosti, ki se nanasajo na radijske motnje.

predati v recikliranje zbirmemu obratu. | Ina pravila i izdelka in polnilni
Boteri nikoli ne odlagaite med gospodinjike odpadke. P! odiagan tarih izdelkoy in poininih
mmm  baterij pomaga pri preprecevanju skodljivih posledic za okolje in zdravie ljudi.

E Tasimbol nakazuje,da e zdelek prepovedano odlagati med gaspodiniske odpadke: lzdslek e treba
bi 3 okal

zamenjavi baterije. Da bi zmanjzali nevarnost pozara, eksplozije ali uhajanja vnetljive tekocine/plina,
izdelka ne razstavijajte, ne drobite, ne prebadajte, ne kratite zunanjih kontaktoy, ne izpostavljajte
temperaturi nad

80°C{(140°F) soncu al podobnim dejavnikom, ne izpostavlaie zrecno nizkemu zratnemu daku al
odlagajte v ogen ali vodo. Zamenjajte samo z dologenimi baterijam

E Ta simbol oznatuje »loéeno zbiranje« za vse baterije in akumulatorje. Nevarnost eksplozije ob nepravilni

Izjava o skladnosti

Druzba Anker Inovations Limited sjavija, da j zdlok wste siaden zDirektivo 2014/53/EU. Celotno besedilo E5-
izjave o skladnosti je na volio na tem internetnem naslov

com/s/ own
Najvedja izhodna mo¢ povezave Bluetooth: 9dBm
Delovno frekvenéno obmotje povezave Bluetooth: 2.4G pas (2.402 GHz-2.480 GHz)

dType=doc

a sakerhetsanvisningar

* Montera inte isr produkten.
« Fdrvara produkten oatkomlig fér barn. Produkten innehéller sm delar som kan utgéra en kvévningsrisk.
« Batteriet far inte utsattas fér hog virme, till exempel i form av direkt solljus eller eld.
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« Anvand inte produkten i miljser med mycket héga eller 13ga temperaturer. Utséitt inte produkten for starkt
solsken eller mycket fuktiga milder.
Se till att laddningsporten ar fri fran vtskon svet och vatten innan du birjer ldds produlten
. Lis gra och folj alltid
detta.
© Fér IPX4: utsitt inte hérlurara for droppande eller sténkande vatten
o Fér IPX4, IPXS och IPX6: sénk inte ned hérlurama i vatten

& Skydda hérseln

« Undbik hérselskador genom att inte lyssna med hég volym under en lingre tid.
« Lyssnainte pa sa hég volym att du inte kan héra omgivningsljud.

angaende

* Anvénd inte 6ronsnéckorna nar du kor.

* | potentiellt riskfyllda situationer bér du anvénda & k

med forsiktighet eller avbryta

Produkten genererar starkare permanenta magnetfalt som kan orsaka stérningar med pacemakers for
reglering av hjartrym, defibriltorimplantat (1CD) och andra mplantat.Hall alfid ettavstin pa minst

/10 cm mellan den produktkomponent som innehaller magneten (harsnackor och laddfodral)
an pacemakern, defibrillatorimplantatet, eller andra implantat.

Meddelande
c € Den hér produkten uppfyller kraven for radiointerferens inom Europa.

Den har symbolen anger att produkten inte far slingas som vanligt hushallsavfall, utan ska kasseras

pa et lsmpligt vis pa atervinningsstation eller motsvarande. Flj lokala regler och kassera aldrig

produkten eller dess laddningsbara batterier bland vanligt hushallsavfall. Korrekt kassering av
— gamla produkter och laddningsbara batterier bidrar till att forhindra negativ paverkan pa miljs och

Den har symbolen anger att batterier och ackumulatorer inte far kasseras som hushallsavfall utan
maste [mnas in till narmaste atervinningsstation for batterier. Risk for explosion om batteriet byts ut
p4 ett felaktigt sétt. Minska risken for brand, explosion eller I3ckage av brandfarlig véitska/gas genom
att inte montera isér, krossa eller punktera batteriet, kortsluta dess yttre kontakter, utsétta det for
temperaturer bver 60 °C, starkt solsken eller liknande, extremt I3ga lufttryck eller eld, eller sénka ned
det i vatten. Ersatt endast batteriet med ett angivet utbytesbatteri.

Fdrsékran om efterlevnad

Harmed forsakrar Anker Innovations Limited att produkttyp uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. EU:s férsékran
om efterlevnad finns att l3sa i sin helhet p3 foljande webbadress
2type=Downl Type=doc

Maximal uteffekt for Blue(octh 9dBm
Anvénd frekvensomrade fér Bluetooth: 2,4 G-band (2,402GHz-2,480GHz)
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RESGEEBROKANS, FEGHORREE. BARER (ICD) MEMEAERTE, O&k
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Equipment Type designation (Type)
name
FRAMHERA DR
Restricted substances and its chemical symbols
B s Lead | 3 Mercury [  Cadmium s SHEBE SE—ER
Ot (Pb) (Hg) (cd)
chromium biphenyls diphenyl ethers
(cr) (PBB) (PBDE)
BRI [®] O O O ]
LS ] [¢] ] [¢) O
Shag [®] [e] [®] [e] O
EIER ®] [¢] ®] [¢] O
%1 SBH 01wt % R B 0.01wt%’ FERAVHEZEHLSEBHES LS ERAME,
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %’ and “exceeding 0.01 wt % indicate that the percentage content of the
bstance exceeds the reference percentage value of presence condition.
fEERANKEZ GOt BRBHED LS BEEM,
" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
nce value of presence.
PRAYIE S
indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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Instrucées de seguranca importantes
Nao desmonte. @ Duyma Giivenligi

« Mantenha fora do alcance de criangas. O produto contém pegas pequenas que podem causar asfixia.
« Abateria nio deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo semelhante « Duyma hasarini nlemek icin uzun sire yiiksek ses seviyesinde kullanmayin.
* Nao use o produto em ambientes com temperaturas muito altas ou muito baixas, e nunca exponha o produto a « Ses seviyesini, etrafinizi duyamayacak kadar yiikseltmeyin.
luz solar forte ou ambientes muito Gmi « Arac kullanirken kulaklik takmayin
* Certifique-se de que ndo haja liquido, suor ou agua na porta de carregamento ao carregar. « Olasi tehlikeli durumlarda iiriini dikkatle kullanin veya kullanimi gegici olarak birakin
« Consulte o manual do usurio para obter informagdes sobre o nivel de resisténcia a agua dos fones de ouvido
e siga as instrugdes correspondentes. X .
© Para IPX4: N3o exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de 4gua Uriin; kalp pilleri, implante edilmig ler (ICD'ler) ve diger etkilesime neden
© Para IPX4, IPX5 e IPX6: Nao mergulhe os fones de ouvido na agua. olabilecek daha giilii kalici manyetik alanlar olusturur. Miknatisi igeren iriin bileseni (kulakliklar ve
sarj kutusu) ile kalp pili, implante edilmis defibrilator veya diger implant arasinda her zaman en az 3,94
/10 em'lik bir mesafe birakin.
Seguranga auditiva
« Para evitar leses aud o ouca misica com um volume elevado durante longos periodos de tempo. Cedispld popd ddomlles
« Nao eleve o volume de forma a deixar de ouvir os sons que o rodeiam.
« Nao utilize os auriculares enquanto conduz assy .
. Em‘su‘uacaes potencialmente perigosas deve ter cuidados especiais ou deixar de utilizar temporariamente os Nl 5 5 o o) le il ing Y g Lo s il
auriculares. RERIOY E TR ST P PRSI [N U
VRIS PRI O I P PPN JOCIE VRTINS G SRER SETTH Fo= JRECU-L
O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia em Ol e gl e e cla G S 352020 pa S5 e
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Parcalara ayirmayin.

Gocuklarn ersemeyecegi yerde salayn. rinde, bogulma tehlikesiousturabilecek kiik pargalar e iy S 3 o Y g 3] Bl
giines 59, ates veya benzeri kaynakh asin 1siya maruz birakiimamalidir ) . i 53 el s Y 8 el i ) el Y
rinii cok yiksek veya cok dilsik sicakliklardaki ortamlarda kullanmayin ve asla dogrudan giines altinda veya
cok islak ortamlarda birakmayin

Sarj sirasinda sarj portunda sv, ter veya su bulunmadigindan emin olun.
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©IPXa icin: Kulakliga su damlamamasina veya sigramamasina dikkat edin.

< IPXé, IPX5 ve IPXA igin: Kulakig1 suys batitmayin
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€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Anker Innovations Limited is under license.Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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